
 
Nicos Weg | A1 
Текст відео і словничок 
 
 

 
 
 
Deutsch zum Mitnehmen | dw.com/nico/ukrainian | © Deutsche Welle | Seite 1 / 6 

2 | Контактні дані | Auf dem Amt 
 
У поліцейському відділку батько Лізи розпитує в Ніко, де той живе, 
коли народився, який у нього номер паспорта. Він хоче допомогти 
Ніко. Оскільки Ніко й досі не знає, як знайти свою тітку, Ліза бере 
його з собою додому, до помешкання, яке вона винаймає разом з 
кількома іншими молодими людьми . 
 
 
Текст відео 
 
LISA: 
Hallo, Papa! 
 
JÜRGEN: 
Ah! Hallo, Lisa! Guten Tag, Jürgen Brunner mein Name. Sie sind Nico? 
 
NICO: 
Ja. Ich heiße Nicolás González. 
 
JÜRGEN: 
Herr González, freut mich sehr. Setzen Sie sich doch bitte. Wie kann ich Ihnen 
helfen? 
Wie ist Ihr Geburtsdatum? Ich meine: Wann haben Sie Geburtstag? 
Geburtstag? 
 
NICO: 
Geburtstag.  
 
JÜRGEN: 
Mhm. 
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NICO: 
Adresse? 
 
LISA: 
Wir nehmen meine Adresse. Ich wohne in der Wagnergasse 136. 
 
JÜRGEN: 
Ihre Passnummer! Passnummer. 
 
NICO: 
Mein Pass ist weg.  
 
JÜRGEN: 
Oh, das ist nicht gut. 
 
NICO: 
Das ist Yara. 
 
JÜRGEN: 
Und wer ist Yara? 
 
NICO: 
My aunt. 
 
LISA: 
Seine Tante! 
 
JÜRGEN: 
Yara ist Ihre Tante. 
 
NICO: 
Ja, meine Tante. 
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JÜRGEN: 
Wo wohnt Yara? Haben Sie eine Adresse? Ist Yara informiert, dass Sie hier 
sind? 
 
LISA: 
Does Yara know you are here? Is she waiting for you? 
 
JÜRGEN: 
Seine Tante weiß nicht, warum er hier ist? 
 
LISA: 
Nein. 
 
JÜRGEN: 
Warum ist er denn hier in Deutschland? 
 
LISA: 
Ich weiß es nicht. Aber ich werd’s rausfinden. 
 
JÜRGEN: 
Ich helfe Nico. 
 
LISA: 
Danke, Papa. 
 
JÜRGEN: 
Gerne. Wir telefonieren! Hab viel Spaß heute Abend bei der Party. 
 
LISA: 
Komm! 
 
NICO: 
Party?  
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Словничок (до тексту відео й уроку) 
 
achthundert – вісімсот 
 
achthundertachtundsiebzig – вісімсот сімдесят вісім 
 
das Amt, die Ämter – державна установа 
 
der Dialog, die Dialoge – діалог 
 
dreihundert – триста 
 
dreihundertdreiundzwanzig – триста двадцять три 
 
einhundert – сто 
 
einhunderteins – сто один 
 
eintausend – тисяча 
 
fünfhundert – п'ятсот 
 
fünfhundertfünfundvierzig – п'ятсот сорок п'ять 
 
das Heimatland, die Heimatländer – батьківщина 
 
Ich weiß es nicht. – Я не знаю. 
 
etwas kosten – коштувати 
kostet, kostete, hat gekostet 

 
der Nachname, die Nachnamen – прізвище 
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neunhundert – дев'ятсот 
 
neunhundertneunundachtzig – дев'ятсот вісімдесят дев'ять 
 
der Onkel, die Onkel – дядько 
 
die Passnummer, die Passnummern – номер паспорта 
Kurzform von: Reisepassnummer 

 
die Postleitzahl, die Postleitzahlen – поштовий індекс 
 
die Reisepassnummer, die Reisepassnummern – номер закордонного 
паспорта 
Kurzform: die Passnummer, die Passnummern 

 
sechshundert – шістсот 
 
sechshundertsechsundfünfzig – шістсот п'ятдесят шість 
 
siebenhundert – сімсот 
 
siebenhundertsiebenundsechzig – сімсот шістдесят сім 
 
die Tochter, die Töchter – донька 
 
vierhundert – чотириста 
 
vierhundertvierunddreißig – чотириста тридцять чотири 
 
warum – чому 
 
Welche Nummer haben Sie? – Який Ваш номер? 
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Welche Nummer hast du? – Який твій номер? 
 
Wie ist deine Adresse? – Яка твоя адреса? 
 
Wie ist Ihre Adresse? – Яка Ваша адреса? 
 
der Wohnort, die Wohnorte – місце проживання 
 
zweihundert – двісті 
 
zweihundertzwölf – двісті дванадцять 


